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Enfiler le fil inférieur et insérer la canette
– voir pages 13 et 15

Enfiler le fil supérieur
– voir page 16

Contrôler l’enfilage et faire quelques points 
d’essai
– Important: avec les machines à coudre 

modernes, le fil inférieur sort automatiquement 
au démarrage de la couture, l’utilisateur NE doit 
donc PLUS s’en occuper

– Voir page 19

4. Coudre
Pendant la couture, il faut être très attentif.
La machine transporte le tissu automatiquement, 
il ne faut donc ni tirer, ni pousser le tissu (cela 
risque de casser l’aiguille). 

Choix du point 
– Enlever l'aperçu des points (19) et sélectionner le 

point
– Sélectionner le groupe de points avec la touche 

MODE ( , , ,  ou ) 
– Régler le point souhaité à l'aide des touches 1-0

Longueur du point

Modifier la longueur du point avec les touches de 
longueur de point .

Largeur du point

Modifier la largeur du point avec les touches de lar-
geur  du point.

Bref mode d’emploi

Couture

– Éteindre la machine, interrupteur (24) sur position «O»)
–  Placer le pied et l’aiguille qui conviennent (voir 

page 9 et 12)
– Allumer la machine
– Placer le tissu sous le pied (10)
–  Abaisser le pied à l’aide du levier (29)
–  Au début de la couture maintenir les deux fils vers 

l’arrière. Après quelques points les relâcher
–  Déplacer le régulateur de vitesse (16) vers la 

droite
– Régler la vitesse pendant la couture à l’aide de la 

pédale (20) (pression plus forte = plus vite)
–  A la fin du travail arrêter la machine
– Relever le levier du pied
–  Enlever le tissu et couper le fil avec le coupe-fil (7)
–  Suivre les instructions détaillées page (20)

5. Réglage de la tension du fil
– La tension du fil doit être réglée correctement. 

Suivre les instructions page 35. 

6. Une fois la couture terminée
– Éteindre la machine, interrupteur (24) sur position 

«O»
–  Débrancher la machine à coudre de la prise de 

courant
–  Débrancher le cordon d’alimentation de la 

machine

7. Rangement  
– Débrancher la machine à coudre lorsqu’elle ne 

sert pas. La recouvrir de sa housse anti-pous-
sière

longueur de point

Largeur de point

sélecteurs de point
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Remarque: 

– avant d’effectuer les opérations, toujours placer l’interrupteur sur la 
position «O» (éteint)!

Insérer le pied-de-biche

Les pieds se fixent par un encastrement à déclic et se changent très 
facilement.

– Abaisser la tige (1.) du support-pied à l’aide du levier (voir p. 23) jusqu’à 
ce que l’encoche  (2.) de ce dernier appuie sur la barrette du pied (3.)

– Tirer le levier (4.) légèrement vers l’avant et abaisser complètement la 
tige du support-pied. Le pied-de-biche s’enclenche.

Monter le support-pied

Pour certains pieds spéciaux, le support-pied doit être enlevé. 
– Lever la tige (7.) du support-pied à l’aide du levier
– Monter le support-pied  (8.)  et le fixer en serrant la vis (9.)

Fonctionnement

Retirer le pied-de-biche

– Relever le pied-de-biche (5.)

– Tirer le levier (6.) légèrement vers l’avant pour dégager et enlever le 
pied-de-biche

1.

4.

2.

3.

5.

6.

8.

9.

7.
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Aperçu des fonctions principales

voici un aperçu des fonctions les plus importantes:

1. Touche marche/arrêt couture

– Grâce à cette touche, il est possible de coudre sans la pédale
– Démarrer la couture en appuyant sur la touche marche/arrêt, en ap-

puyant à nouveau sur la touche, on l’arrête et l’aiguille se met automa-
tiquement en position haute

2. Couturière arrière

– En maintenant la touche enfoncée, la machine coud vers l’arrière (le 
symbole  apparaît sur l’affichage LCD), lorsqu’on la relâche elle 
coud à nouveau vers l’avant

– Dans les tableaux d’aperçu (pages 75-80), on peut voir avec quels 
points il est possible d’utiliser la touche couture arrière

5. régulateur vitesse

4. aiguille en position haute/basse

3. point d’arrêt automatique  

2. couture arrière

1. marche/arrêt couture

11. aperçu du point

 
(estraible) 

6. affichage LCD

7. plage de points

9. largeur de point

8. longeur de point

10. sélection du point/ 
11. mémoire/ 
12. fonctions spéciales

Fonctions de base
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Couture

Point zig-zag

Réglage de la largeur du point

– La largeur maximale du point zig-zag est de  
«7 mm». Pour certains points, la largeur peut tou-
tefois être réduite. 

 Pour augmenter la largeur, appuyer sur la touche 
de longueur du point «+»

Réglage de la longueur du point

– Pour coudre un point plus long, appuyer sur la 
touche de longueur du point «+».

– On augmente la densité du point en déplaçant le 
curseur de la longueur de point vers la gauche

– On obtient un joli zig-zag lorsqu’on règle la lon-
gueur dans la plage «1.0 - 2.5» 

– Un zig-zag très serré est appelé point de bourdon 
(exemple d’application page 53)
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Aiguille double

– L’aiguille double n’est pas fournie avec la machine 
à coudre

Insérer l’aiguille double

– Recommandation: vous devez toujours utiliser 
l’aiguille double avec le pied universel indépendam-
ment du point que vous réalisé. N’utiliser que des 
aiguilles dont l’écart est de 2 mm max.

– Placer la première canette (en gris dans l’exemple) 
comme d’habitude sur le porte-bobine horizontal et 
l’enrouler 

– Enfiler le fil (gris) à la main dans l’aiguille de gauche

– Placer le deuxième support canette (fourni) dans 
l’ouverture sur le dessus de l’appareil. Enfiler le 
deuxième fil (rouge dans l’exemple). Important : Ne 
pas tenir compte du guide-fil via l’aiguille ! Enfiler le 
fil à la main dans l’aiguille de droite

– Recommandation: assurez-vous que les deux fils 
utilisés avec les 2 aiguilles de l’aiguille double soient 
de la même grosseur. Vous pouvez utiliser deux 
couleurs différentes

– Appuyer sur la touche aiguille double (le symbole 
 apparaît sur l’affichage) ; la largeur du point est 

automatiquement réduite 

– Sélectionner le type de point et commencer à 
coudre. Deux lignes de points sont cousues 
parallèlement l’une à l’autre. Dans les tableaux 
d’aperçu (pages 75-80), on peut voir avec quels 
points il est possible d’utiliser l’aiguille double

– Recommandation: n’oubliez pas, lorsque vous 
cousez avec une aiguille double, travaillez lente-
ment pour obtenir un beau résultat

Coudre avec les accessoires

T 2.0~5.0
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Ces produits ne doivent pas être jetés avec les autres déchets
ménagers. En tant que consommatrice ou consommateur, vous êtes
tenu de retourner tous les appareils électriques et électroniques afin
que ces déchets dangereux puissent être éliminés dans les règles de
l'art. A leur tour, commerçants, fabricants et importateurs sont
chargés de reprendre gratuitement les appareils et équipements
faisant partie de leur assortiment. La collecte et le recyclage de tels
déchets contribuent non seulement à ménager les ressources
naturelles, mais aussi à préserver l'environnement et la santé des
individus. Pour plus de détails, consultez le site de l'Office fédéral de
l'environnement (OFEV) ou contactez votre déchetterie locale, le
magasin où vous avez acheté votre appareil ou le fabricant du
produit concerné.
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